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Vazeny zakazniku

Mlynskeé kolo a saunova kamna tvofi celek
mlynské sauny

Zakoupili jste vysoce kvalitni technické
zafizeni, které bylo navrzeno v souladu s
aktudlnimi evropskymi bezpecnostnimi
normami a vyrobeno v souladu s normou
kvality EN DIN ISO 9001.

Tyto podrobné instala¢ni a provozni pokyny
byly vytvoreny pro vasi informaci. Zejména si
viimnéte

jsou oznaceny dulezitymi informacemi a
informacemi o elektrickém ptipojeni.

Nejprve zkontrolujte, zda zafizeni dorazilo
neposkozené a kompletni. Poskozeni pfi
prepravé reklamujte ihned u pfepravce nebo
kontaktujte spole¢nost, kterd vam dodala
zbozi.

Rozsah dodavky zahrnuje:

- stojan se sloupem

- mlynské kolo

- nadrz na vodu

- kaskadda

- fidici jednotka

- Pouzdro na pfislusenstvi

Dualezité pokyny

Pfi nespravné instalaci a pouzivani hrozi
nebezpedi pozaru! Piectéte si pozorné
tento montazni navod. Vénujte zvlastni
pozornost rozmérim a nasledujicim
poznamkam.

+ Mlynské kolo se smi pouzivat pouze ve
spojeni se saunovym ohfivacem 34GM 18, 27
nebo 36 kW a pfislusnou fidici jednotkou
sauny.

« Zafizeni je uréeno pro pfipojovaci napéti 230
V AC.

- Instalaci a pfipojeni pfistroje a dalSich
elektrickych zafizeni smi provadét pouze
odbornik. Nezbytnd ochranna opatfeni podle
VDE 0100v. Je tieba dodrzovat § 49 DA/6 a
VDE 0100 ¢ast 703/2006-2.

+ Mlynska sauna je pfipojena k elektrické siti
pomoci zastr¢ky Schuko. V3echna spojovaci
vedeni, kterd jsou vedena uvnitf kabiny, musi
vyhovovat okolni teploté minimalné 140°C.
Uzite¢na je silikonova linka. Pokud jsou jako
propojovaci kabely pouzity jednozilové
kabely, musi byt chrdnény pruznou kovovou
trubkou.

- Ujistéte se, Ze startovaci tlacitko je mimo
kabinu.

folie.

Pied instalaci jednotlivych komponenttii je nutné zcela odstranit vSiechny ochranné




Montaz

Zarovnat mlynek

Umistéte stojan se sloupkem na zamyslené
misto a vyrovnejte jej vodorovné pomoci
talitfovych nozicek.

K pomoci se pouzivé vodovéha.

Namontujte mlynské kolo

Nasadte frézovaci kolo na pfirubu a upevnéte
jej 4 Srouby se zapustnou hlavou (M 6x16).




Namontujte kaskadu

Kaskada je pfipevnéna k podpére.

Kaskada musi lezet vodorovné na
odtokovém kanalu kamen.
K pomoci se pouzivé vodoviéha.

Nainstalujte nadrz na vodu

Vlozte nadrzku na vodu ze strany.

Poznédmka: Viimnéte si polohy cepele.

Mezi kaskadovym vstupnim kanalem a
mlynskym kolem musi byt zaru¢en
bezdotykovy chod (vlle cca 5 mm).

vodovaha




Kaskadu lze optimélné nastavit nastavenim
vysky (Stérbinové otvory), tj. max. mnozstvi

Vytvoite trvalé pripojeni vody

Diilezité pokyny:

Je tfeba dodrzovat predpisy EN
1717 a DIN 1988 ¢ést 4. Je tfeba pfijmout
vhodnd opatreni, aby se zabranilo
zpétnému toku vody do potrubniho
systému pitné vody. K tomu jsou vhodné
napf. trubkové odlucovace nebo systémové
odlucovace. V pfipadé potieby se zeptejte

svého dodavatele pitné vody nebo (2)
sanitarniho oboru. (1)
)
L (4)
Zridit napojeni na hlavni ) (5)
privod vody - nadrz na (6) V
vodu '

1 = T-Stlck

2 =tésnéni

Vyjméte sousedni dily z tasky s
pfislusenstvim a sestavte je podle obrazku.
3 = vypoustéci kohout
Nyni se T-kus nasroubuje pomoci tésnici
pasky na 1/2" vsuvku na spodni strané pevné
piipojky vody a na vsuvku na vodni nédrzi se
nasroubuje prevlec¢nd matice s tésnénim
uvnitf.

4 = hadicové spona
5 = silikonova hadice

6 = pancéiova hadice

Obr. 10




Pripojte pevny privod vody
k mistnimu vodovodu.

Upozornéni: Mezi pevnou sit a
pevnou pripojku vody musi byt instalovan
uzaviraci ventil. Pokud se pfipojka vody delsi
dobu nepouziv4, mél by byt uzaviraci ventil
uzavfen.

Pozor: Maximalni provozni tlak
6 bar.

Systém Ize nyni naplnit vodou.
Hladina vody ve vodni nadrzi by méla byt
mezi 70a 110 mm.

Plovak (1) otevira nebo zavira ventil (2), takze
nadrz je vzdy plna.

Hladinu vody Ize regulovat otacenim plovéku.

¢
N
.

Obr.13b

Kompletné smontovana
pripojka pevné pfipojky -
vody - vodni nadrz

3/4" pripojovaci
vsuvka
pro pripojeni k
pevné
lince na misté

———

Pevna pfipojka vody 3/4"
Tésnéni 3/4"

)

(1

Obr.13a



Montaz a zapojeni ridici jednotky

Ridici jednotku hamontujte mimo kabinu.

K tomu otevrete kryt a upevnéte jej pomoci 4
Sroubu na urceném misté.

Polozte pfivodni potrubi k mlynskému kolu a
pfipojte jej k pfipojce motoru na zadni strané
mlynského kola.

dvou bezpotencidlovych kontaktl (signél 1 a
signal 2). Tyto kontakty mUzete pouzit pro
spinani zafizeni na misté&, jako jsou svétla
nebo ventildtory, az do maximalniho odbéru
proudu 2,5 A.

Ovlddani spinaci skfifiky

U 4vodicového kabelu vam nabizime pouziti |

1-modrd =N

1 2-Cervend =volnobézka
| 3 - bild = infuze

Nakonec zasunte zastr¢ku Schuko do zésuvky ——————I
a mlynské kolo je pfipraveno k pouziti. |
VOLITELNY

RESEEEE

Tlacitko/spinac

montazni otvory

programovaci spinac

Tlacitko dalkového ovladani (volitelné)

Terminal displeje
(volitelné)

mlynsky nahon iH

Vystup
Signal 1*
Signal 2

sitovy pfivod

vypinac on-off

%) Signal 1= drét 1+2 montazni otvory

Signdl 2 =drat3+4




Instalace volitelného prislusenstvi

Vseobecné bezpecnostni predpisy

- Elektrickou instalaci smi provadét pouze
autorizovany elektrikar.

- Je tfeba dodrzovat predpisy vaseho
dodavatele elektfiny (EVU) a pfislusné
predpisy VDE (DIN VDE 0100).

» Nebezpeci ohrozeni zivota: Nikdy sami
neprovadéjte opravy a instalace. Kryt
pouzdra smi sejmout pouze odbornik.

« Béhem vsech instalacnich a opravarenskych
praci musi byt systém odpojen od sité na véech
pdlech, tj. vypnout pojistky a hlavni vypinac.

« Je nutné dodrzovat bezpecnostni a instalacni
pokyny vyrobce saunovych topidel.

10 D



Ve z

Montazni navod pro tlacitko dalkového ovladani
(volitelna polozka ¢. 94.4087)

Tlacitko smi byt instalovano pouze
mimo kabinu. P¥i pouziti tlac¢itka uvniti
kabiny hrozi nebezpeci popaleni!

- Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, ze si se zafizenim nebudou hrat.

- Chraite tlacitko pred stfikajici vodou.

Montaz na sténu

Jako misto instalace je vhodné zvolit vnéjsi
sténu kabiny. Pfi montézi postupujte prosim
podle nasledujicich pokyn(:

Kazdy ze dvou dodanych suchych zipt
rozstfihnéte na dvé stejné ¢asti (40 x 20 mm).

Nyni pfipevnéte dva prouzky suchého zipu
ve stejné vzdalenosti k zadni ¢asti pouzdra
tlacitka.

Pritlacte pouzdro tlacitka s pfipojenymi
suchymi zipy na sténu v pozadovaném misté
montaze.

Nyni knoflik znovu stéhnéte a nakonec pevné
stisknéte zbyvajici ¢asti suchého zipu.
Nakonec znovu pfipevnéte tlacitko a vedte
propojovaci kabel k ovladaci




Elektrické pripojeni tlacitka

Odstrante propojovaci kabel

¢ernda+modra fialova hnéda

pfivodni vedeni
tlacitko dalkového ovladani

12 G



Instalace

Regulator nastavte do pozadovaného rezimu pouze ve vypnutém stavu.
1. Program s dobou priichodnosti 30 min

.,

programovaci spina¢ | | Spinac 1 = vypnuto

T2 Spinac 2 = vypnuto %

Prestavka

Doba infuze

Signal 1 (svétlo: "Attention Aufguss")

Signal 2 (ventilator)

Doba expirace v minutach

2. Program s dobou prlichodnosti 45 min ‘
N

programovaci spina¢ ﬂ Spinac 1 =zapnuto \ 0%
inac 2 = g
iy Spinac 2 = vypnuto I1 !
Prestavka
Doba infuze

Signal 1 (svétlo: "Attention Aufguss")

Signal 2 (ventilator)

Doba expirace v minutach

3. Program s dobou priichodnosti 60 min ’
\ o

ON Spina¢ 1 = vypnuto
'

Spinac¢ 2 = zapnuto %

programovaci spinac

Prestavka

Doba infuze

Signal 1 (svétlo: "Attention Aufguss")

Signal 2 (ventilator)

Doba expirace v minutach

4. Program, ovladany volitelnym tlacitkem na dalkovém ovladaci (¢. polozky 944087) '

Spina¢ 1 = zapnuto \ 0@
Spinac 2 = zapnuto \
Ny 5

, , " ON
programovaci spinac ﬂ 1

Prestavka
Doba infuze Aktivace volitelného
Signal 1 (svétlo: "Attention Aufguss") tlacitka dalkového

Signal 2 (ventilator) ovladani

Doba expirace v minutach




Nezapinejte mlynek, dokud
trouba a saunové kameny nedosahnou
provozni teploty. To trva asi 45 minut.

Zapnéte mlynské kolo pomoci vypinace ON/
OFF na ovladaci.

Naprogramovana sekvence zacina.

S programem 4 spustite infuzi stisknutim
volitelného tlacitka dalkového ovladaniv
pozadovany cas.

Po kazdé infuzi pockejte asi 10 minut pred
dalsi infuzi. Jen tak se saunové kameny opét
dostatecné prohfeji.

Udrzba

Napinani ozubeného
femene

» Nejprve povolte 4 upevnovaci srouby

« Potom napnéte ozubeny femen sefizovacim
Sroubem.

Poznamka: Pds muze byt pod mirnym
tlakem stla¢en maximalné o 5 mm.

* Nakonec opét utdhnéte 4 upevriovaci
Srouby.

upeviiovaci Srouby

Mlynskeé kolo, lopatky a kaskadu je nutné
minimalné jednou tydné odistit od zbytkl
vodniho kamene.

14 @



Rozmeéry

1700

Vzdalenost od stény: 100 mm

)
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Montaz

Kaskada a rokle pro Goliase

16



vy Recyklace

Pristroje / Zarovky, které se jiz
nepouzivaji, je nutné odevzdat na
sbérné misto k recyklaci v souladu se
smérnici 2002/96 EG nebo ElektroG.
Nevyhazujte s domovnim odpadem.

Servisni adresa

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1
35759 Driedorf
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Uschovejte prosim tuto adresu na bezpecném
misté spolu s navodem k instalaci.
Abychom mohli rychle a kvalifikované

| Zaruka
[ Zaruka se prebird podle aktudlné platnych
zakonnych ustanoveni.

| Zaruka vyrobce

I « Zaru¢ni doba zacind dnem potvrzeni o koupi a

| trva 2 roky pro komer¢ni pouziti a 3 roky pro
soukromé pouziti.
« Zaruni servis je poskytovan pouze v pfipadé, ze

I Ize predlozit doklad o zakoupeni zafizeni.

| «V pfipadé uprav zafizeni provedenych bez
vyslovného souhlasu vyrobce zanikaji jakékoli
naroky na zaruku.

l. Zarucni naroky zanikaji také na vady zpUsobené

| opravami nebo zésahy neopravnénymi osobami

| nebo nespravnym pouzivanim.
«V pfipadé zaruc¢nich reklamaci je nutné uvést

I sériové ¢islo a ¢islo vyrobku spolu s oznacenim

| zatizeni a smysluplnym popisem chyby.

| Tato zaruka se vztahuje na nahradu vadnych
Casti zafizeni s vyjimkou béznych znamek
opotiebeni.

[v pfipadé reklamace je nutné pfistroj zaslat do
naseho servisu v origindlnim nebo vhodném
obalu (POZOR: nebezpeti poskozeni pfi
prepraveé).

Zafizeni zasilejte vzdy s timto vyplnénym

| zarugnim listem.

Nem{zeme prevzit zadné prepravni naklady,
které mohou vzniknout pfi odeslani a vraceni

I zbozi.

| Mimo Némecko se v pfipadé uplatnéni zaruky

| obratte na svého specializovaného prodejce. V

| tomto ptipadé neni mozné piimé zpracovani
zaruky s nasim servisnim stfediskem.

Datum prodeje:
I

| Razitko a podpis prodejce:

zodpovédét vase dotazy, vzdy ndm poskytnéte |

udaje uvedené na typovém stitku, jako je
typové oznaceni, obj.¢. a pofadové ¢. na.

16 G



Vseobecné podminky
sluzby (ASB)

I. Rozsah

Tyto servisni podminky se vztahuji na servisni
procesy vcetné kontroly a opravy reklamaci, pokud v
jednotlivych pfipadech nebyly pisemné ujednany
odchylné dohody. Pro viechny nase - i budouci -
pravni vztahy jsou vylu¢né rozhodujici nasledujici
servisni podminky. Rozporné podminky zakaznika
neuznavame, pokud s jejich platnosti vyslovné
pisemné nesouhlasime. Podminky zdkaznika v jeho
vseobecnych obchodnich podminkach nebo
potvrzeni objedndvky jsou timto vyslovné
rozporovany. Bezpodminecné prijeti potvrzeni
objednavky nebo dodévky neznamend pfijeti
takovych podminek. Vedlejsi smlouvy a zmény
vyzaduji pisemné potvrzeni.

Il.Ceny a platebni podminky
Zékaznik nese v souvislosti se zpracovanim sluzby
nasledujici naklady:

- Demontaz/montaz a elektrickd (de)instalace

« Doprava, postovné a balné

« Funk¢ni testovéni a odstrariovéani problém véetné
nakladd na testovani a opravy

Fakturace tretim stranam neprobiha.

11l. Povinnosti plnéni / spoluprace klienta
Zékaznik musi bezplatné podporovat vyrobce pfi
provadéni sluzby.

V pfipadé zéruky obdrzi klient ndhradni dily
potiebné pro poskytnuty servisni pfipad zdarma.

IV.Nasazeni sluzeb zaméstnanci vyrobce
technologie

V ptipadé, Zze ma sluzbu na misté pro servisni pfipad
provést pracovnik vyrobce technologie, je tieba to
predem dohodnout. Vzniklé ndklady budou po
provedeni sluzby pfeneseny na zdkaznika, pokud
hlavni dlivod sluzby neni zavinénim vyrobce
technologie.

V. Zaruka

Zéruka se prebird podle aktudlné platnych
zakonnych ustanoveni. Veskeré obaly nasich
produktt jsou urceny pro béznou nakladni prepravu
(palety). Na tomto misté vyslovné upozoriiujeme, ze
nase obaly nejsou vhodné pro jednotlivé zasilky
balikovou sluzbou. Vyrobce neprebird zadnou
odpovédnost za skody zplisobené nevhodnym
zabalenim v jednotlivych zasilkach.

VI. zaruka vyrobce

Zaruku vyrobce prebirame pouze v piipadé, ze
instalace, provoz a udrzba byly provedeny v souladu
s informacemi vyrobce v pfislusném navodu k
montazi a obsluze.

« Zaru¢ni doba zac¢inad dnem potvrzeni o koupi a je
obecné omezena na 24 mésicd.

« Zarucni servis je poskytovan pouze v pfipadé, ze Ize
predlozit doklad o zakoupeni zafizeni.

«V piipadé zmén na zafizeni provedenych bez
vyslovného souhlasu vyrobce zanikaji veskeré
naroky na zaruku.

« Zarucni naroky zanikaji také na vady zptisobené
opravami nebo zésahy neopravnénymi osobami
nebo nespravnym pouzivanim.

« V piipadé zaruc¢nich reklamaci je nutné uvést
sériové cislo a ¢islo polozky spolu s oznacenim
zarizeni a smysluplnym popisem chyby.

« Tato zéruka se vztahuje na ndhradu vadnych dil{i
pfistroje s vyjimkou dilG s normalnim opotiebenim.
Mezi opotiebitelné dily patii Zarovky, startéry,
plynové nebo olejové tlakové tlumice, stejné jako
tabule z akrylového skla, trubkova topidla a saunové
kameny.

« Béhem zaruc¢ni doby Ize pouzivat pouze originalni
nahradni dily.

- Servisni hovory od externich firem vyzaduji
pisemnou objednavku naseho servisniho oddéleni.

« Doty¢na zafizeni zasilame na nase naklady na nase
servisni oddéleni.

« Elektromontazni a instalacni prace i v pfipadé
servisu a vymény jsou na naklady zakaznika a
nepiebira je vyrobce technologie.

Stiznosti na nase produkty je tfeba hlasit pfislusSnému
specializovanému prodejci a vyfizovat se vyhradné jeho
prostiednictvim.

Kromé vyse uvedenych servisnich podminek plati
vieobecné obchodni podminky vyrobce technologie ve
svém aktualné platném znéni.

Stav: 06/2015
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